See the notice on TED website

733223-2026 - Sutaz

Nemecko — Vozidla na udrzbu ciest — Kanalreinigungsfahrzeug Grundleitungen

OJ S 205/2026 22/10/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
E-mail: CGraser@bochum.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Kanalreinigungsfahrzeug Grundleitungen
Opis: Hochdruck-/Saug-/Spul-/Fahrzeuges mit vollautomatischer
Wasserruckgewinnungsanlage fur das stadtische Kanalnebennetz
Identifikator postupu: cc2c8a86-0893-49b7-9¢c0f-1821c864f35a
Interny identifikator: StBo_ZVS1_2026_00463_OV_68
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34144400 Vozidla na udrzbu ciest
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 34144000 Motorové vozidla na Specialne ucely, 90000000
Kanalizacné sluzby, sluzby na odstrafiovanie odpadu, Cistenie a environmentalne sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Obere Stahlindustrie 4
Mesto: Bochum
PSC: 44793
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXUQYYDDYRSAFFZ3# Fur Ruckfragen zum
formellen Teil des Vergabeverfahrens steht Ihnen Herr Christoph Graser unter Telefon 0234
910-4956 zur Verfugung. -- Fragen inhaltlicher/fachtechnischer Art sind nur schriftlich Uber die
Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes Metropole Ruhr zugelassen: (www.evergabe.
nrw.de/VMPCenter/). Die Frist zur Einreichung von Aufklarungsfragen entnehmen Sie bitte der
Fristentabelle unter Verfahrensangaben im jeweiligen Verfahren. Alle Interessenten werden
einschliellich der Antworten der Stadt Bochum dartber informiert. -- Sollten Sie zum
Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie gebeten, diese nach Mdglichkeit
zusammengefasst in einer Nachricht Uber die Kommunikationsebene einzureichen. -- Bitte
beachten Sie, dass Angebote, die Uber die Kommunikationsebene im VMP eingereicht
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werden, nicht die Voraussetzung einer elektronischen Abgabe erflllen. Die Einreichung Uber
die Kommunikationsebene fuhrt zum Ausschluss des Angebots. -- Mit Abgabe des Angebotes
wird erklart, dass die Eignungsvoraussetzungen gemal} Eigenerklarung vorliegen. Damit sind
die formalen Eignungsvoraussetzungen zur Erteilung dieses offentlichen Auftrages erfullt. --
Die von der Stadt Bochum elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen sind die
verbindlichen vertraglichen Grundlagen fur dieses Vergabeverfahren. Werden Veranderungen
(ausgenommen sind geforderte Eintragungen) festgestellt, gelten dennoch die von der
Vergabestelle elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen als Geschaftsgrundlage flr
diesen Vertrag. -- Dienstleistungen/freiberufliche Leistungen Bei der Bildung von
Bietergemeinschaften oder der geplanten Vergabe von Unterauftragen ist von jedem Bieter
eine Eigenerklarung zur Feststellung der Bietereignung einzureichen. -- Nachforderungen
gemal § 56 Abs. 2 VgV werden vorbehalten. -- Die Bewertung der Angebote erfolgt nach
folgenden Kriterien: - Angebotspreis (40%) - verfugbare Nutzlast unter Berucksichtigung des
kompletten Aufbaus in kg (10%) - Druckverlust in Bar (10%) - Erfullungsgrad der
Umweltkriterien (30%) - Lieferzeitraum (10%) --

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Zwingende und Fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 und § 124 GWB
Ugast v zlogineckej organizacii:
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami:
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu:
Podvod:
Korupcia:
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi:
Porusenie povinnosti platit’ dane:
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie:
Porudenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava:
Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava:
Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava:
Platobna neschopnost’
Aktiva spravované likvidatorom:
Pozastavené podnikatelské Cinnosti:
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava:
Zavazné odborné pochybenie:
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz:
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania:
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania:
Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie:
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe:

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Kanalreinigungsfahrzeug Grundleitungen
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Opis: Fur die Reinigung des Nebennetzes der stadtischen Liegenschaften wird ein Hochdruck-
/Saug-/Spul-/Fahrzeug mit vollautomatischer Wasserriickgewinnungsanlage ausgeschrieben.
Mit diesem Fahrzeug sollen Kanale bis DN 600 und Kanallangen von mindestens 180 Metern
am Stlck gereinigt werden. Das Bemessungsmedium ist "kommunales Abwasser". Der
Uberwiegende Einsatz erfolgt im Misch- und Schmutzwasserkanal. Das Fahrzeug wird inner-
stadtisch eingesetzt. Daher darf die Hohe des Fahrgestells und des Aufbaus 4,00 m nicht
Uberschreiten. Insgesamt ist auf ein einheitliches Design und eine geschlossene, klar
strukturierte, Linienflhrung im Gesamterscheinungsbild des Fahrzeugs zu achten.

Interny identifikator: StBo_ZVS1_2026_00463_OV_68

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 34144400 Vozidla na udrzbu ciest
Doplniujuca klasifikacia (cpv): 34144000 Motorové vozidla na Specialne ucely, 90000000
Kanalizacné sluzby, sluzby na odstrafiovanie odpadu, Cistenie a environmentalne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Pos&tova adresa: Obere Stahlindustrie 4
Mesto: Bochum
PSC: 44793
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Dopliujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciefl strategického verejného obstaravania: Obmedzenie environmentalnych vplyvov
Opis: - Kraftstoffverbrauch - CO2-Ausstol’ - NOX-Ausstol}
Pristup zamerany na znizovanie environmentalnych vplyvov: Prevencia a kontrola
znecistovania
Obstaravanie patri do rozsahu pésobnosti smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/33
/ES (smernica o ekologickych vozidlach)
Pravny zaklad CVD na stanovenie toho, ktora kategéria postupu obstaravania sa uplatriuje:
Nakup, lizing alebo prenajom vozidla

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Es ist eine Erklarung folgenden Inhalts abzugeben: 1. Ich/Wir erklare(n),
dass - keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist,
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rechtskraftig verurteilt und auch gegen mein/unser Unternehmen keine Geldbuf3e nach § 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach : 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte), 4.
§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), 7. § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), 8. den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 §
2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder 10. den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung), - mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und
diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
vorliegt bzw. mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass ich/wir mich/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung
einschliel3lich Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet habe(n). 2. Ich/wir erklare(n),
dass mein/unser Unternehmen nicht - bei der Ausfuihrung 6ffentlicher Auftrage gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, - zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation
befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat, - im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird und dass andere Ausschlussgrinde nach § 124 Abs. 2 GWB ebenfalls nicht erflllt sind.
Mir/Uns ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender Erklarungen. zu meinem/unserem
Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kiindigung eines etwa erteilten
Auftrages wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Referenzen des Unternehmens (Mit dem Angebot; Keine oder
anderweitige Formerfordernis): Der Bieter hat eine Referenzliste Uber mind. 2 Fahrzeuge die
in den letzten 3 Jahren in vergleichbarer Gro3e, Funktion und Ausstattung geliefert wurden,
mit dem Angebot abzugeben. Leistungen die seit weniger als einem Jahr erbracht wurden,
oder Referenzen die alter als drei Jahre sind, werden grundsatzlich nicht berucksichtigt.
Referenzen sind anzugeben mit Auftragsgegenstand, Adressen, Telefonnummern und
Ansprechpersonen
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5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
stredoeurdpsky Cas, zapadoeuropsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXUQYYDDYRSAFFZ3/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXUQYYDDYRSAFFZ3

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXUQYYDDYRSAFFZ3
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 23/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky cas,
zapadoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocCas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 30 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskér.
Doplnujuce informacie: Eine Nachforderung wird einzelfallbezogen gem. § 56 VgV gepruft. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: - Eigenerklarung EU-Sanktionen
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Mechanizmus financovania: Sofern Sie Skonto gewahren wollen, beachten Sie bitte die Ziffer
9.1 der Zusatzlichen Vertragsbedingungen der Stadt Bochum. Bei der preisgleichen Wertung
werden Skontosatze nur dann eingerechnet, wenn ein Skontosatz von mindestens 2 % und
ein Zahlungsziel von mindestens 21 Tagen eingerdumt wird.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Informacie o lehotach na preskumanie: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit der
Antragssteller den aus seiner Sicht erfolgten Verstol} gegen Vergabevorschriften nicht
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gegenuber der Stadt Bochum gerlgt hat oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung der Stadt Bochum, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. hierzu
im Einzelnen § 160 (3) GWB mit den dort festgelegten Rugefristen).

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle

Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
Registracné €islo: 05911-31001-89
Postova adresa: Hans-Bockler-Str. 19
Mesto: Bochum
PSC: 44777
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Krajina: Nemecko
E-mail: CGraser@bochum.de
Telefon: +49 2349104956
Internetova adresa: https://www.bochum.de
Profil kupujuceho: https://www.bochum.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Centralna obstaravacia organizacia, ktora obstarava dodavky tovaru a/alebo sluzby uréené
pre inych kupujucich
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Miinster
Registracné Cislo: 05515-03004-07
PoStova adresa: Albrecht-Thaer-Str. 9
Mesto: Munster
PSC: 48147
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko
E-mail: Vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefén: +49 2514111691
Fax: +49 2514112165
Internetova adresa: https://bezreg-muenster.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: ¢73f2813-f04a-48c9-8286-9333a0683866 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 21/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 733223-2026

Cislo vydania série S Uradného vestnika: 205/2026

Datum uverejnenia: 22/10/2026
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